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e KLUCZ SAMONASTAWNY DO FILTROW OLEJU
Zablerak: Hex - 21mm, 1/2°1 3/8" | Rozstaw: 65-120mm | Adaptor: 1/2"x 3/8",
__N Grilterspinne, 3-armig

Fiir (4 und Lufefiter fir 1/27 & 3/8" Antrieb mit 21 mm Hex
Filr Fifter von §5 bis 120 mm

S
ﬁ 3 - LEG WAY OIL FILTER SPIRAL WRENCH

Fits 1/2° & 3/8° 5quare Drive Ratchet Handle Operated by 217mm Hex
Adaptor: 1/2" x 3/8" | Range: 65-120mm

- CBEMHWUK MACTAHBIX @UIBTPOR 3-X NAINBIW KPAB
Mpuson: 2imm HEX, 1200 SCIPaccToRRmMe: 65-120mm. AganTep: 1/200x 3800

2ablerak: 1/2° | Rozstaw: 80-140mm

= Luftfilterspinne, 3-armig

Antrieb: 1/2° 7 Fir Filter van 92 bls 140 mm

] L
m 3 - LEG WAY OIL FILTER SPIRAL WRENCH

Drive: 1/2° | Range: 50-140mm

T ChEMHUK MACJISIHBIX ®WJIbTPOB 3-X JIATIBIA KPAB

Mpueoa: |I2OPaccToaHMe: 30 14068,

- KLucz SAMONASTAWNY DO FILTROW OLEJU

Zabierak: 1/27 | Rozstaw: 95-165mm

___N Gifitterschidissel Rechts-/Links

Antriab: 1/2" / Fir Fiftter von 95 bis 165 mm

L
m TWO WAY OIL FILTER SPIRAL WRENCH
Drive: 1/2° | Range: 35-165mm

| CbEMHUK MACNIAHBIX ®W/1bTPOB 3-X IAMNGINA KPAB
MNpueon: |2OICPACCTOAHME: 95 165MM.

A-B36

ol

" KLucz SAMONASTAWNY DO FILTROW OLEJU

Zabierak: Hex - 21mm, 1/2°13/8" | Rozstaw: 45-75mm | Adaptor: 1/2" x 3/8°

|____N Grilterspinne, 3-armig

Fiir € wind LifFrfilrer fir 1/2° & I/8° Antriel mit 21 mim Hex
Fir Filter van 45 bis 75 mm

| =
DY 3. LEG WAY OIL FILTER SPIRAL WRENCH

Fits 1/2° & 378" Square Drive Rarcher Handie. Operated by 21mm Hex.
Adaptor: 1/2" x 3/8" | Range: 45-75mm

— ChEMHWUK MACAAHBIX ®WNbTPOB 3-X JIAMBIA KPAB

Mpuweon:21mum HEX, |20 SIPaccToRHMe: 45-T5umM. AganTep: |30 3800

! KLUCZ SAMONASTAWNY DO FILTROW OLEJU

Zablerak: Hex - 21mm, 1/2°13/8" | Rozstaw: 63-102mm | Adapter: 1/2° x /8~

N difilterspinne, 3-armig

Fir OF- und Luftfilter fir 1/2° & 5/8" Antrieb mit 21 mm Hex,
Fiir Filter van 63 bis 102 mm

e [

— 1 2 - LEG WAY OIL FILTER SPIRAL WRENCH

Fits1/2" & 53/8" Sqguare Drive Ratchet Handie. Operated by 21mm Hex,
Adaptor; 1/2" x 3/8" | Range: 53-102mm

— CBEMHWK MACNAHLIX @MNbTPOB 3-X NAMBLIK KPAB
Npueoa: 2ium HEX, 120E0SCIPaccToAHMe: 63-102mm. AganTep: 17200 = 3800

A-6246A

% KLUCZ SAMONASTAWNY DO FILTROW OLEJU

Zabierak: 174" | Rozstaw: 60mm - S0mim
LY

___ N Gifilterschiissel PKW

Antrich: 172" (it Filter von 60 bis 90 mm




A-13611M

| PRAKTYCZNY UCHWYT MAGNETYCINY

DO ODKRECONYCH KORKOW

* Marzedzie pakowane w folis /

* Warzedzie pakowane w folie /

AH - 1945/AH - 1946
AH - 1947 /AH - 1948

AH - 4092103
AH - 4092103L

_—

-

KLUCZ DO KORKOW OLEJU
Rozmiary kluczy; 8 10, 3/8, %4, 10, 12, 14, 17

]
Zastosowanle: - 58 Citroen, Peugeot, Renault | =510 Do skrayn biegow (BMW, Ford Renault, Toyota) | «53/8" Honda, Mazada, Renault,
Saab, Volvo | =51/2° Nissan, Subary | «H10 Fard | «H12 Fiat, {gQeia, Peugeot | «H14 Lancia, Mercedes | <H17 Audi, V¥, BMW, Austin

! Olwannenschrauben-Spezialschltissel

4 x Vierkant-Elnsdtze 8-10 mm und 3/8~1/2" | 4 x Sechskant-Einsdtze B-1§-14-17 mm. MODELLE: « 58 Citroen, Peugeot, Renault | =570
For gear boxes on differancials on cars (BMW, Ford, Renault, Tovota) | =53{8" Honda, Mazada, Renault, Saab, Volvo | =51/2" Nissan, Subaru
| =H10 Ford | *H12 Fiat, Lancia, Peugect | = H14 Lancia, Mercedes | -HT?‘Aud-I' VY, EMWVY, Austin,

S L
ﬁ WRENCH FOR DRAIN OIL

Size: 5. 10, 3/8, 172, 10,12, 14, 17 Application: - 58 Citroen, Peugeal, Renault | = 510 For gear boxes on differancials on cars (BMYY, Ford,
Renawlt, Toyota) | =53/8" Honda, Mazada, Renawlt, Saab, Volvo | =51/2° Missan, Subary | ~H10 Ford | =H12 Fiat, Lancla, Peugeot | =H14
Lancia, Mercedes | «H17 Audi, VW BMW, Austin,

| KON JPEHAXHOW NPOBKW

PA3SMEPKI: &, 10, 3/%, 172, 10, 12, 12,1£,17. TPUMEHEHME: S8 Citroen, Peugeot, Renanlt. S10 ana kopobku nepeaay 8 BMW, Ford,

Eenault, Tovota, 5 3800 Mnda, Mazda, Renaulr, Saab, Volvo, 51 200 Nssan, Subaru, H10 Ford. H12 Fiat, Lancia, Peugeot. H 14 Lanciz, Mercedes.
HIT Audi, VW, BMW, Auwstin.

M (| (/CZ DO KORKOW SPUSTOWYCH OLEJU

Material: stal CrMo | Dlugosé: 240mm | Rozmiar: 19mmX M16 Spiine | Zastosowanie: « Audi 44 & A6, « BMW

_ Olwannen Schraubgewincde-Spezialschliissel

Material: Chram-Malybcan | LAnge: 240 mm | GraBe: 19 x M16 Aufnahme | Verwendbar Flr: - dudi Ad & A6, «BMW

;h WRENCH FOR OIL DRAIN PLUG

Material: stal CrMo | Lenght: 240mm | Sizes: 19mmx M6 Spline | Application: = Audi A4 & A6, =

T | K110 IPEHAXHOW NPOBKK

MATEPWARN: Ctans xpoMoMonwbaedoras. flnuua: 220 usM. Pazmep: 19au x M16 Spline. TPUMEHEHME: Audi A4 AL, BMW

—) KLUCZ NASTAWNY DO FILTROW OLEJU

MODELE: = AH - 1985 - rozstaw: 57 - 73 (mm) | = AH - 1946 - rozstaw: 65 - 83 (mm) | = AH - 1947 - rozstaw: 75 - 95 (mm) |
s AH - 1948 - rozstaw: 92 - 111 (mm).

- Olfilterbandschliissel mit Gelenk

MODELLE: = AH - 1345 - Spannweite: 57 - 73 {mm) | +AH - 1946 - Spannwelte: 65 - 83 (mm} | + AH - 1947 -Spanmwveite: 75-95 (mm) |
- 1948 - spannweite: 92 - 111 (mm).

S
m ADJUSTABLE KEY FOR OIL FILTERS

MODELS: = AH - 1945 - rozstaw: 57 - 73 (mm) | =AH - 1986 - rozstaw: &5 - B3 (rrvm) | = AH - 1947 - rozstaw: 75 - 95 {imm) |
= AH - 1948 - rozstaw: 92 - 111 (mm).

— KNHOY-ChbEMHWUK MACNAHOIO ®UNLTPA

MOAENDL: AH-1945 - paccroaHye: 57-T3 (Mm). AH-1946 - paccToaMKe: 63-83 (MMm). AH-19497 - paccToaume: 75-95 (mm), AH-1948
- paccToAHne: 92-111 {mm).

| KLUCZ NASTAWNY DO FILTROW OLEJU

MODELE: = AH - 40892103 - I Ugase lancucha: ;‘!!_Zp mm - TASTOSOWANIE: samachody osobowe | dostawcze |
« A - 80921031 - dlugose lancucha: 520 mm - I'.IFI‘DSDWAHIE: samochody ciezarowe- filtry alsju, osuszacze.

N Gifilter-Ket tenschliissel

Haltekralle verhindert eln Druchrutschen, Griffstdek mit Gelenk 180° seltiich schwenkbar. Lelchte Handhabung durch spezielle Ketten-
Verregelung. = AH - 3092103; Kettenldnge: 320 mir- Verwendbar flir PkW und Transporier | <A - 80921030 Kettenfdnge: 520 -
Verwendbar fir LKW

=
> <} ADJUSTABLE KEY FOR OIL FILTERS

MODELS: - AH - 40921053 - chains lenght; 320 mim - APPLICATION: cars and Nghtweight trucks |

MATERIAL: Stal
MATERIAL: Steel

- A - 8092103L - chains lenght: 520 mm - APPLICATION: truck

[ KNHOY-CbEMHWK MACTTAHOTO ®UJTbTPA

MOAENb: AH- 4092103 - gnuua uenu: 320 my. MPUMEHEHUWUE: Mna nerkosux aeToMobune v diyprodon. A-40921031L - AnuHa
uenu: 520 mya. TPUMEHEHME: TMpyzoewe agToMobunm.
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A) POMPA | INJECTION PUMP |
B) FILTR PALNWA | FUEL FILTER

*WMMHHH;

w1 POMPKA DO ODPOWIETRZANIA UKLADOW PALIWOWYCH

Pompka posiadajaca uniwersaine s2ybkoziacze do pomp paliwa shizaca do przepompowywania [ odpowdetrzania ukladew
palivowych prey wymianie filltra Iinnych prac awiqzanych 2 ukladem palfwonym,
OPIS DZIALANIA: =Popraez weiskanie pomphd dochodal do wysysania powietrza 2 ukifadu paliwowego.

_ Diesel-Fullpumpe

Disse Pumpe ist notwendiy, um die Kraftstoffoumpe nach dem Krafistofffilterwechsel wieder zu befillen, Durch das
Andriicken der Pumpe wird Luft herausgesaugt.

= L
ﬁ PUMP FOR DEAERATION OF DIESEL FUEL SYSTEMS

The pump possesses a universal rapid-connector for fuel pumps which may be used to pump and deaerate fuel systems during
filter replacement and other work connected with the fuel system.
DESCRIPTION OF OPERATION: - Operatian of the purmp sucxs the air out of the fuel system.

— | PYYHOW HACOC A1 BEHTUAALMW CUCTEM AU3ENBHOMO
TOMNMUBA

Hacoc wmeeT yHABEpCAnbHbA BRCTPOCHEM K TOMAKEMBIM HACOCAM, KOTOPMN CNYMAT ONA NEPekadvkn w
BEHTHNALMH TONAHBHOR CHETEMB! NPM 2aMeHe UALTROB M APYrUX paBoTax, CEAIAHHEIX C TONAHBHOR CUCTEMORN,
OMUCAHME: ¥aanenue Bo3ayxad U3 TONANBHON CHCTEMB NPOMCXOAMTCR YEPEI HAaTHE Hatota,

-
l--ri.l -\.I. J .- .. e
" A-4033P

7000 obr/min
Maks. moment: 740 Nm

A - 48335P

7000 obr/min
Maks. moment: 820 Nm
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) UNIWERSALNE URZADZENIE DO CENTROWANIA TARCZY SPRZEGEA

ZESTAW: =2 tuleje rozporowe do rainych srednic loysk osadzanych w wale korbowym | =2 tulejki rorporowa r bardzo dufym
zakresem regulacll do waldw bez lo2yska podporawego walka sprzeglowego

_ Kupplungs-Zentrierwerkzeug flr Fahrzeuge ohne Pilotlager

Zum schnellen Zentrieren der Kuppiingsscheibe bel Fahrzeugen ahne Pilatiager. INHALT: = 2 Hilsen fir verschiedene Gragen |
=1 Hilse grofe Anpassungsméghlichkeit an die Nockenwelie

i
—l‘_—q UNIVERSAL CENTRE TOOL FOR DISC CLUTCH

SET: -2 sleeves for different sizes of bearing in camshaft | -2 sleeves with big adjustment for camshaft

- B WUHCTPYMEHT 414 BNOKUPOBKKW AAMCKA MY®ThI

HABOP: 2 BTYAKM K Pa3HuiM JWaAMETPAM NOAWWNHKUKA B HONEHYATOM Bane, 1 BTYAKA C OFPOMHON BOIMOMHOCTEID

A-1036A

WYKRETAKI DO URWANYCH SRUB | NASADEK

Wykretaki do usuwania 2 polgczenia gwintoweas pozostalodsc! slarmanyoh badé wkreconych drub,
Polecane do profesjonalnego serwisu oraz do przemyslu.  SREDNICE WKRETAKOW: o 8, 10, 12,
14, 17mm  WRAZNE: Nie stosowac do srub gieboko osadzownych (np. biok silnika )

—t Spezial-Auscireher Satz

Zurm Ausdrehen von gebrochenen Schrauben, Durchmesser: 8 10, 12, 14, 17 mm

[
> <§ NUT TWISTER SET

Suitable for removal thread from broken screws. Recommended for profesional service use or oder
branch. DIAMETER: o 8, 10, 12, 14, 17mm. IMPORTANT: Do not use with cdeed sealifio Sorews.

= HABOP ANA BOCCTAHOBIEHWUA NOBPEXAEHHOW PE3bbb

ITOT MHCTPYMEHT ANA YAANEHHA NOBPEKAEHHEX BUHTOR W NOBPEXAEHHOR pelwbel,
MpeanoraeTca and NPpodECCHOHANLHOID CEPBACA WNW NPOMBIWANEHHOCTH. Anametp
IMCTpakTopoE o 8, 10, 12, 14, 1 Tsv. BHHMAHME: He wcnons3ogats ANA BWHTOE riyboko
NOCAMEHMBIX (HANP,: BNOK ABUraTens).

PErYAALMM ONA KONEHYATOND BANa De3 NOAWWNHUKA Bana MydTh CUENNEHMUA,

! WYKRETAKI DO URWANYCH SRUB | NASADEK

ZESTAW: & wykretakow o rodmych <redmicach. Koncdwka robocza posiada stodek F nackeiywm
lewoskretnym gwintern, DANE TECHNICZNE: -Srednice wykretakow: 2, 3, 4, 6, 8, 10mm |
« Fablerak: 3/8°

o Spezial-Ausdreher Satz

Inhalt: & Stk. mit verschiedenen Grogen. Avsareher-5atz mit Linksgewinde,
Technische Daten: « Durchimesser:2, 3. 4, §, 8, 10mm | » Antrieb: 3/8"

] L)
> <3 NUT TWISTER SET

SET INCLUDES: 6 PCS. different sizes of screw extractor. Every screw extractor have [aper
with left-sided thread, TECHMICAL DATA: - ameter: 2, 3, 4, 6, B 10mm | = Drive: 3/8°

—_ HABOP A1 BOCCTAHOBNEHWA NOBPEXAEHHOW PE3bELI

HABOP & 3xcTpakTopos paiHoro avaverpa. Pabouni nakoHeunuk ¢ neson peswvbon.
TEXHWYMECKWE AAHHBIE; Fazmepsi: o 2, 2 4. 6, 5. 10w, MNocagoursib kgagpat 387,

w2 ZESTAW DO DEMONTAZU POMPY ZE ZBIORNIKA PALIWA

Prayrigd zaprojektowany do demontaiu pokrywy | pompy 26 2Dormilia calivea.
ZASTOSOWANIE: BENZ, BMW Francuskie samochody, = Regulowany rozstaw ramion 43-180mim /
80-213mm  3I6-170mm,

Al

-

N R Demontage der Benzinpumpenkappe

Flir die Demantage des Plastik-Tankdeckels.
MODELLE: BENZ, BMW French auto. = Elnstefibare Arme - d4-180mm / 80-213mm 7 3e-170mm.

> <1 GASOLINE LID REMOVABLE GROUP

The taal B designed to remaove withe plastic fuel tank 0.  APPLICAELE: BENZ, BMW
French cars. = Adjustaltie arms : 44-180mm /S 80-215mm 7 56-170mm.

— CBEMHWK KPBILLKW TOMJIWMBHOIO BAKA

MHCTpYMEHT npegHasHaYed ONA YOAANeHWA NNACTHHOBOW KpWWKW TonnueHoro bDawa.
NMPMMEHEHME: BENZ. BMW, egponedckue agroMobrnu. Perynupyesmme nans 44 180um 30
2130l 36-1T0MM

(—1— () —1—)

A) Listwa z regulownym rozstawem elementow do demontatu,
A} Bar with adjustable spacing for removal elerments,
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el ZESTAW DO SEPARACJI RUR WYDECHOWYCH

Do mocno zapieczonych rur wydechowycoh o srednicach 51 mm - 80 mm, = Material: Stal chromowana, |
» Pokretho: G-katne 17 mum, ovaz wewnetrzne 3/8° | -Zakres praski: 0 - 120 mm.

N Auspuffrohr-Trennwerkzeug-Satz

Zum Trennen von stark befestigien Auspuffrohren. = 6- kKant 77 mm. Aullen Antrieb 3/8°, Rohrdurchmesser: 57 - &0 mm |
* Materiak Chrome-5Cahl | = Presswelte: 0 - 120 mm

e L
= 3| EXHAUST SEPARATOR KIT

+Exhaust diameter range: 51mm- 60mm | -Materlal: Chrome Steelv | -Drive: 6-point, 17 mm, external drive: 3/8° |
= Adjustable size: 0 mm = 120 mm

- B HABOP IU1A PASAEJIEHWA BbIX10M HOW TPYBbI

HHETPH‘H’E HT CABUMANEHD NOAFDTOBAEH ANA AeMOHTIME AHaMeTPa 51 ks -60kiM, HH.TEIIHE.I'I: IFGHHFHHHHEI CTankb,
Pyuka 6 yrnosoe |TuM, 8HyTp. 3 EOAWanasod pabore npecca: 0 120mm.

s NAPINACZ OBEJMY RURY WYDECHOWE)J

Narredzie specialnle zaprojektowane do demonta2u | instalacll spredystych mocowan w samochodach:
VW, = Audi, =5eat Do pokrecania naledy waywad klucza 17 mm,

= Klemmfeder-Spanner flr Auspuff/ Hosenrohr flr VAG

Rabustar Stahl fur die Demaontage und Mantage van Kiemmfedern am KErdmmaers Hosenrohr diverser VW -Auspufraniagen.

L2
ﬁ EXHAUST SPRING CLAMP REMOVER FOR VAG

rRobust steel tool for the safe removal and installation of the spring clamps used to attach exhaust system o manifold on
« WVAG vehicles, Used with 17 mm wrench.

| YCTPOWCTBO ANA MOHTAKA M AEMOHTAXA XOMYTA BLIX/IONMHOW TPYEBbI

HHCTPYMEHT CMNEUHANBHD MOOAMOTOBAEH AN OEMOHTANE YNPYroED KPENAeHWA B MawdHax. YW, Awdi, Seal
Mononu3IoBaTe © KAKYEM 171k,

v

A-CJ200B
.~ URZADZENIA DO KOLNIERZY RUR WYDECHOWYCH

&\ A - CJ200A: - Zakres: 29 - 44 mm | A - CJ2008: - 2akres: 38 - 64 mm |
s A -CJ200C: - 2akres: 54 - 89 mm

—_— Auspuffrohr-Spreizer

A -CJ200A:; = Fur Auspuffrohr: 29 -44 mm | A -CJ200B: *Fir Auspuffrohr: 35
=64 mm | A-CJ200C: « Fir Auspuffrohr: 54 - 89 mm

=
> <} TAILPIPE EXPANDER

A -CJ200A:; -Range: 29-44 mm | A-CJ2008: - Range: 358 -64 mm |
A -CJ200C: - Range: 54 - 89 mm

UWACA! Narzedzie musi byc cale umieszczone w rurze wydechowej - MHCTPYMEHT AJ1A ®JIAHLUA BbIXJIOTHbIX TPYB

ACHTUNC! WERKZEUGE ALS GANZES TEIL IN DEN AUSPUFF SETZEN A-CIH0A: inanazon: 29-44umM. A-CI2008: fluanason: 38-64umM. A-CIN0C:
WARNING! WHOLE TOOL MUST BE PLACED IN PIPE Auanazom: 5450w,

A-1130A

[} ZESTAW DO NAPRAWY GWINTOW POLOSI

Narzedzie naprawe gwintow pofasl, ZESTAW: M20x 1.25: M20x 1.5 M22x 1.0; M22 x 1.5: M2a x 1.5; M2d x 2 374"
X 20 UNEF: 13167 x JOUNEF. UWAGA: Malsdy pamigtad o nasmarowaniv gwinty preed jeqo namraw.

Gewindeschneidesatz flr Antriebs- und Gelenkwellen

#_‘.lﬂﬂ}pﬂiﬂx 1.25; M.?q.t 1.5 M22 x 1.0; M22 x 1.5:M24 x 1.5; M2d x 2; 3/4° x 20 UNEF; 13/16" x 20 UNEF.
~"  Achtung: Schmierung des Cewindes vor der Reparatur.

M) L
m CV JOINT THREAD CHASER

A must have tool for every workshop. Repairs lightggmage to O joint thread, SET: M20 x 1.25; M20 x 1.5; M22 x 1.0; M22 x 1.5:
M24 x 1.5; M24 x 2; 374" x 20 UNEF; 13/16" x 20 CAUTION: Must be used with a ight oil to lubricate thread.

el HABOP 1191 PEMOHTA NOAWMWMHUKOB NONYOCH

1 2,. MHCTRYMEHT ANA OCYILECTENEHKHA PEMOMTA ﬂl’.‘rﬂLIJME!I-:IHHDB nonyocH, HABOP: M20 x 125 M20x 1.5 M22 x 110 M22 x
\ / 1.5: M24 % 1.5: M24 x 2: 3/4” x 20 UNEF: 13/16™ x 20 F. BHHUMAHME: He 3abyaste npoMacinTs NOLWWNHAK Nepes
PEMOHTOM,
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Tl UNIWERSALNY ZESTAW KLUCZY DO PODUSZEK POWIETRZNYCH

Zestaw do bezpietanego demontazu instalaci poduszek powietrznych w wielu popularych markach. ZESTAW: « 5 nasadek 1/4",
alugose 80 mm | « Torx T30 (Aucl, Opel, Renault, VW) | » Tarx T30 tamper (Aud, EMW, Mercedes, Opel) | « Torx T25 (BMW) |
* Torx T25 tamper (BMW) | =5 mm Allen (Aual) | =« 7 speclainych kiuczy: 2 Klucze (zawsze uZywane w parze ) do VW Golf 4, New
Beetle , T4, Seat, Skoda, Fabia, Octavia (99-): 2 klueze [grwsze uzywane w parze) do VW Lupo, Passat BS, Polo (99-), Audi Ad, A6,
Skoda Suger; 1 klucz uniwersalny do blokowaniz wewnebgyego zabezpieczenia w samochodach VAG; 1 klucz do VW Bora (99-),
Golf 4 (98:2004), passat (97-), 1 khCZ do VW New Beetle (99:04), Golf, Jetta, Passat.

= Demontage Airbag-Werkzeugsatz, 12-tlg.

Zum Aushau der Alrbag-Einhelten sowie mnmym%@n bel allen gangigen Fahrzeugtypen. INHALT: « 5 x
Bit-Niisse, 1/4° Antrieb, 80 mm Linge | »Torx T30 fiir A, snault, VW | » Torx T30 mit Stirnlochbohrung, §0r Audl, EMW,

Mercedes, Opal | =Tory T25 filr BMW | =Torx T25 mit : , filr BMV | =5 mm Alien, fiir Audi. 7 Spezialschiissel:
=1 x Paar Schidissel fir VW CGolf 4, New Beetle, T4, Seat, Skoda, Fabia, Octavia (99-) | =1 x Paar Schidssel fiir VIV Lupo, Passat BS,
Polo (99-), Audl A4, A6, Skoda Superb | =1 x Universal Schilisse! filir das Lésen des nnenninges bel VAG | = 1 x Schidssel fir Vi Bora
{99-), Golf 4 (98 - 2004), Passat (97-) | +1 x Schilissel fur VW New Beetle (99 - 04), Golf, Jetta, Passat.

= | UNIVERSAL TOOL FOR EXPANDING AIR BAG SET

For the safe removal and installation of air-bag units in many popuiar cars.  SET: = 5 screwdrivers inserts, 1/4° drive, 80 mm Jong |

o = T30, g, Audl, Opel, Renawle, VIV | = T30 with bore hole forehead, £ g Audl, BMW Mercedes, Opel | =725, g BMW | - T25 with
.~ bare hole forchead, e. g. BMW | =5 mm Allen, e g. Aud! | = 7 special keys: 2 pes Sentence (aways used in pairs), e.g. VW Golf

4. New Beetle , T4, Sear, skoda, Fabia, Octawvia (95-) 2 pes Senmtence { always used i pairs), eg. VWY Lupe, Passat BS, Polo { 99-),
Audi Ad, A6, Skoda Superty; 1 universal use to unlock the inner ring responsible for VAG; 1 from™88.e. g. VW Bora (98-), Golf 4
{98-2004 ), Passal (97-), 1 From, . g. V¥ New Beetie {95-04 ), Golf, Jefta, Passat,

— YHWUBEPCANbHbBIA HABOP KNHOYEW ANA NOAYLLEK BE30ONACHOCTMU

Habop ans Ge30NacHOND ASMOHTAME M MHCTANNAUMK Noaywek BEIONACHOCTH BO MHOMMX NONYNAPHLIX MapHAX,
HABOP: 5 nacapok 1/47, anvHa 80 MM, Torx T30 (Audi, Opel, Renanlt, VW), T30 Tamper (Audi, BMW, Mercedes, Opel). Torx
T25 (BMW). Torx T25 Tamper (BMW)L 5 ms Allen (Audi). 7 CneumansHuiXKN04MeR: 2 K10Na (BCerad ACNoNb3YITCA B Nape)
AnaNW Golf 4, Mew Beerle, T4, Sear, Skoda, Fabia, Octavia (995 2 kA0Ya (BCergavcnones3y0Toasnape) anayvw Lupo, Passat
B5. Polo (992), Audi Ad, A6, Skoda Superb; 1 yYHUBEPCANbHLIA KNKOY ONAPA3IBNOKMPOEKHBHYTREHHENONPEADXPAHNTENS
EasTOMOBMNAX VAG; 1 KNy Ana VW Bora (949-), Golf IV (98-2004), Passat (97-), 1 knwod 4na VW New Beetle (99-04), Golf |
Jedia, Passat

e KLUCZE SPECJALISTYCZNE DO DEMONTAZU UKtADU CHEODZENIA

« Festaw porwala mechanikow! prytrzymywad pompe wodng pray wykrecanly wiatraka chiodnicy, | «Specjainie zwelone kiucze
diz lepsrogo dastopy. | - Zestaw Znajduiacy zastosowanie gidwmle w Mercedesie, BAMW | Fardzie | w innmyech markach samochodow
oscbowych. | = Dodatkowa preediuika | «ROZMIARY: 32, 35, 46 mm

- Liifter-Nabenschllissel-Satz

Die Bemenschefbe der Wasserpumpe kann fn eiver bestimimter Position fixfert werden, bef gleichreltiger Ldsung des Helzungsiifters.
Zum Gegenhalten der Visco-Kuppiungsantriebswelle bei Mercedes, BMW, Ford. Zum Entfernen des Visco-Anschiussstiickes am
Kihlerventilator, r | - GROBEN: 32, 35 46 mm

= L]
.EL—., BENZ & BMW FAN SERVICE WRENCH KIT

= Aliows the mechanic to hold up the water pump while unscrewing the cooling fan. | =Slender keys specially designed for better
access, | s« Sef primardly wsed with Mercedes, BMW ang Fard, a5 well 25 with other passenger car brands, | = Additfonal extension har
| -SIZES: 32, 35, 46 mm

| CNELUMANM3UPOBAHHBIE KNKOYM 418 AEMOHTAXA CUCTEMBI
OXJAXAEHNS

HEI.EIIZIIII' MOIFONACT MEXAMWKY YARDRHEATE BOOAHON HACOD BO BpeMA CHATHA BEHTHNATODA. Kmiou cneyqans o CYREHBI
ANE AyuWero NAPOHUKEHOBEHMA, Habop WCNOAEIVETCR NPerMyWEeCTEEHHD B Mogenax Mercedes, BMW o Ford, a Takwe g
APYrUX MAPHAX NErKOBKWX ARTOMODWUAEH | «Pasmep: 32, 35 46 mm

s URZADZENIE PNEUMATYCZNE DO WYMIANY PLYNU CHEODZACEGO

ZESTAW: = 2 gumows korcowki | = Koncdwka zasysalaca z filltrem umisszczonym na koncu zapobiegalaca zanieczyszcaeniu ukladu
chiodzacego | = Manometr zabezplecrony gumowsa cslond.

W pneumtisches Kiihisystem-Befiillgerit

Sifen mit Fllter verhindert das Schmutzpartivef ins Kdhlsystem gelangen kdmnen. Marometer milt Gurmiiumiman belung

m PNEUMATIC EQUIPMENT FOR REPLACEMENT OF COOLING FLUID

SET: = 2 rubber ftips | =Siphoning tip with filter locared at the end [o prevent contamination of the cooling system | = Manomerer
protected by a rubber covering

R IIHEB MATWUYECKOE YCTPOWCTBO 3AMEHbI OXNAXAAKLLEN XWAKOCTU

HABOP: 2 puivHOBBX HAKOHEYHWKA. BracklBawnwdin Hakodeunnk © GUALTPOM-QMALTD HMCKNIOYART JArpRIHEHne
CHETEMB OXNAMAEHKUA, MAHOMETD € PEIMHOBBIM NOKPBITHEM,

e |



A-K184 TATATA
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UNIVERSAL

ili

Sl ZESTAW DO DEMONTAZU SZYB | USZCZELEK SAMOCHODOWYCH

ZESTAW: Narredzia sluface oo «umiesrczania sznurka w gniefdzie usrorelkl |« czyszczenia
iszczefeke gumowych | +zakladania wszezelek gumowych | = 2ysecrenta | usuwanla pozostalosc
popekamych s2yb | uszczelek gumowych.

____N Windschutzscheiben-Montagesatz

Fiir die Montage von nicht geklebten Windschutzscheiben. INHALT: «Rollengriff zur lefchten
Umlenkung des Sells | «Kugelgriff abgewinkelt 210 mm fir Beschadigungsfreles Anheben
des Dichtungsgummis | =Hakengriff 210 mm, 45° abgewinkelt | «Hakengriff 270 mm, 307
abgewinkelt, erleichtert die Mantage des Dichtgummis | = Fihrungsgriff 220 mm zum Nachfihren
des Montagesells 6,0 m

[
ﬁ WINDSCREEN INSTALATION TOOL KIT

Complete tool kit for the Instalation of rubbered screens nclouding commerclal vehicle screens.
SET INCLOUDES: +Locking fool | =General purpose tools | +Globe tool | +Locking strip insertion
tool | = Assoried tips.

Q| HABOP 1A AEMOHTAXA ABTOMOBW/IbHBIX
CTEKON U ¥YNMNOTHATENEWN

HABOP: BCnoMmorarensHWi HHCTPYMEHT And 0Bnervyexus npasuneHOro pPazMeweqHmn

WHYPa 8 Kadagke; M3orHyTeiA KprK ANA 3ANPABKA # YHCTHA PEINHOBLIX YNNOTHHTENEH;

MpAMOR KPOK ANA JANDABKH W YKCTEW DEIMHOBMX YANOTHATENSH; MHCTPYMEHT ANA
WMCTHM, 3 TAKME YAANEHWA OCKONKOB CTEKNA € PEINHOBRIX YINOTHUTENERA,

AH - 4110724

i r..a"'f'

UNIVERSAL

! KLINY DO DEMONTAZU BOCZKOW TAPICERSKICH
ROZMIARY: 22, 30, 60 (mm}

N Keilsatz aus Kunststoff 3-tlg.

Sizes: 22, 30, 60 (mm)+1 x Gebogener Montagekell: zum schnellen Losen von Zlerfeisten, Tirverk-
lekdungen, efc. | =2 X Montagekelle: 2um beschaglgungsfrelen Losen von Zlerlelsten, Blenden,
Schriftzdgen | = Verhindern das Beschidigen der Lackschichi sowile Kunststoff- und MetaNteden.

5, |
;ﬁ WEDGES FOR REMOVING UPHOLSTERING SIDES
Slzes: 22, 30, 50 (mm)

T KAWH U1 AEMOHTAXA OBMBOK

PAIMEPBI- 22, 30, 60 (MM)

A-5022304

for removal of gqaskets.

IUM'H'EIH.M.

+ B-5022304-PART 1 Drur do clecia savb. Dlugoise 170 om. Preekrd] kwadratowy, Do stosowania Z 2estawem A-5022304.
* A-5022504-PART 1 Breidet stafniess steel wire. Lenght 170 crm. Type- square, Suitable for wse with A-5022304 KT

) ZESTAW DO DEMONTAZU USZCZELEK, uﬁwuow itp.

«Szybki | latwy demontad O-Ringdw | usacaelek olcjowych. | +Speclalny kat zapewnla lepsze
usadowdenie ostrza niz w tradycyinych narzedziach tego typu. | = 3 rdéne korcowki pozwalalia na
prace przy réényvch rodzajach uszczelek, Dhugosci: 117, 165, 150 mm

___N Dichtring Demontage-Haken

Haken milt gerader Spitae wniversell elnsetzbar 2.8, z2um Herauszishen von O-Ringen oder
Oidichtungen. Haken mit $Form, besonders geeignet zum Herausziehen von Welendichtringen.
Lange: 117, 165, 189 nwm

P L
> <} SEAL PULLER SET

- Duickly and easfly remave O-Ring or grease oil seal. | « Special angle on the tool head provides
a berter work than the traditional seal puliers. | =3 different lenghts and tips fit nearly al seal
appfications. Lenghts: 117, 165, 183 mm

-~ B HABOP ANA AEMOHTAXA YTNOTH EHUI

Nervvin pesmodtam O-prHros. CNeuWansHeii yron MHCTRYMEHTA Nprcnacobnset nelaue
nyvwe paboTate, YEM UCNONLIYR TPAANUWOHHBIE WHCTPYMEHTH. 3 PA3HBIX HAKOHEMHWKA
AN pazHex ynaoTHeHWA, Jnuna: 117, 165, 150mm,

AH - 4020607 ‘/

el ZESTAW SKROBAKOW

=hial nlerdrewna | - Bebofesci wykonane r wysokisf [akoscl drewna |
* Ergonomiczny ksrtaft. ROZMIARY: 15, 20, 50 {(mm)

f— Spachtel-5atz

Rostfrefer Stahl, Hancogriff sus hochqualitativerm Halz, ergonacmische Formm,
GroBen: 15, 20, 30 mm

[P L]
> <} SET OF SCRAPERS

« Stainfess steel | = Handle made of high quality wood | = Ergonomic shape.
SIZES: 15, 20, 30 {mm)

= HABOP CKPEEKOB

Hepsacewan CTank. Py4ka W3 W3 BLICOMOKAYECTECHHOrD ACPEEd. IProHoMHYHDCTE
wenonseduns, PASMEPBI: 15, 20, 30 (mm),

) ZESTAW DO DEMONTAZU SZYB

* Kotowratek z inkg | +2 x uchwyt o linkl | = NoZ do podwaZzanla uszezelek | = Uniwersalny szpikulfec | = Eapka do Zaczepdw |
* Dwustronny nodyk do podwalania uszczeles,

B Windschutzscheiben-Ausbau-Satz, 7-tlg.

Zum Ldsen von geklebien Schelben. Inhalt: - Lésewerkzeug mit Griff 275 mm | = 2 Griffstdcke Fur Schnelddraht | = Durchstechahle
| 350 mm | «Doppei-Hakengriff 240 mm | = 1,80 m Draht | «Kinge mir Griffstick und Sell

| L
= =} SET FOR REMOVING WINDSHIELDS

« Winch with fine | =2 x handie for fine | =Knife for removal of gaskets | = Universal spike | = Trap for [atches | - Two-edged knife

Tl HABOP U151 YOAJTEHNS CTEKJIA

CrpyHa Ha kaTywiKe, 2x pyuKa Ana CTpyHel. Hox ans yaanemus ynnotHedda, Wuno. Nans 4ns kpokos. JByxcTopoHHWR
HO® ANA YAANEHWUA YANOTHEHMA. KBaApaTHAA CTPYHA Ha KaTYWLKe. ARuHa 1T0cs, MNpruederye ¢ Habopom A.S022304.




.

| ZESTAW PODUSZEK POWIETRZNYCH Z POMPKA

Poduszki powietrene przemaczons do awarvinego ofwieraniz drawl w przypadky awarll zamka,  ZESTAW: =FRecrne pompka |
* Poduszka: 180 x 38 (mm) | = Poduszka: 190 x 60 (mm) | = Poduszka: 180 x 160 (mm). WAZNE: Nie powoduje uszkodzen karoseril

_ Spreizkissen

Zum Offnen von Tiven/ Tdrrahmen von PkW. LkW und Bus. Verhinder? eine Beschidigung von anderen Elementen. INHALT:
« Handpumpe | «Airbag: 180 x 38 mm | =Airbag: 190 x 60 mm | = Airbag: 160 x 160 mm

S LA
m INFLATABLE HAND PUMPER W/3 PCS INFLATABLE PADS

inflatable pads for emergancy opening doors. SET: - inflatable Hand Pumper | = Airbag: 180 x 38 (mm) | = Arbag: 190 x 60 (mm)
| =Alrbag: 160 x 160 {mm)

- § HABOP NOAYUWEK BE3ONACHOCTK C HACOCOM

MNoaywky BEIONACHOCTIA NPeAHATHANEHN AN ABAPUAHOND OTKPEIBAMKAA ABepeR B cnyvae asapur. HABOP: Pyudon
Hacoe Noaywsa: 180 x 38 (MM). Moaywxa: 190 x 60 (MM). Moaywra: 160 % 160 (Mm). BHHMAHHWE: He npueoanT K
NOBPesaeH i Ky3oad.

M KLUCZ DO DOKRECANIA KATOWEGO

* Do pomiary k5ta podezas dokrecania srub w glowicach, pokrywach, mocowaniach, Itdl |
* Weftcle 1/2° | »Skala: 0- 360" | - PodHalka: 2°

! URZADZENIE DO MONTAZU ZAWORKOW W OPONACH

Liatwia mantaz zaworkaw w oponach berdentkowych. » AUgose: 270 mm

— Reifen-Ventilschaft-Einziehwerkzeug

Erieichitert die instaiation von Ventilen bel schiauchiosen Beifen. Kumstsioff, besonders fr
Alufelgen geelgnet. - LAnge: 270 mm

S L
—~rf| TYRE VALVE INSTALLER

Simplifices instaliation of tyre valves in tubeiess wheels. < Lenght: 270 mm

= Drehwinkel-Messgerat

Antrieb 1/2°, Chrom-Vanadium-Stahl, 0 - 3607 Winkefskala mit Feststellschraube und Winkelarm

] L™
— =}l KEY FOR ANGLE SCREWING

= For measurement of angles white screving In screws for heads, covers, mowitings, efc. |
=Entry 1/27 | =5cale: 0-360° | =Pitch; 2°

- B UMHCTPYMEHT ANA ¥rnOBOro 3AKPY4YMBAHWA

Lens: Ans npoBepkd yraa 3aKkpyydBaHKA BMHTOR B FONOBKAX, KPBIWAX, KPENAEHKAX.
Bxon: |2MUkana: 0-360°. Fpagauqs no wxane: 2°.

— YCTPOWCTBO ANA AEMOHTAXA KNAMNAHOB B LUMHAX.

Ana pemolTa®a knanavoe & Beckameprsiw wHHax. JanHa: 2T0Mu.

p— KLAMRY BLACHARSKIE |l <] TIN CLAMP ] LaStklammern e 3AKMM




)| ZESTAW GUMOWYCH BABEK BLACHARSKICH

Eabid biacharskie wykonane 2 wytrzymalel gumy- DWorzywa srrucznego odparnego na odksziaicanie.
ZESTAW: = Podwainie rakonczona babka blacharska | - Dufa, gumowa babka Wlacharska | = Babka Blacharska gumowa |
=« Uniwersaina babka blacharska | = Babka Diokuiaca | = Babka wygieta | = Babka o budowie klina,

_ Gummi Ausbeulwerkzeug

Widerstandsfahiges GummiKarosseriewerkzeng
INHALT: * Doppefend doly | = Grofie dolly | = Gummi doily | = Haupt dofly | = Block dolly | = Wellen dolly | = Kanten dolly.

> <4 RUBBER DOLLY SET

'Dﬂum!e.rﬂdnl'r| Large nubber dolly | = Rubber doly | =General purpose dally | = Block dally | = Curved dally | -

- B HABOP PUXTOBOHYHbBIX OINPABOK

HABOP: PuxToBouHAR OMPaExka A8YXCTOROHHAR. bBONBWAA pPHXTO0MHAR ONpaBska. PUxXTOBCUHAR Onpaexa.
YHUBEpCANLHAA PHUXTOS0YHAR oOnpaeka. bNOKWMPOBOMHAR PMXTOBOMHAA onpaska, Onpaska puxTOBOYHAR
noxkoobpaiHas. PUXTOROMHAR ONPABKA- KNHMH.

) ZESTAW 23 UNIWERSALNYCH WKRETAKOW PRECYZYJNYCH DLA ELEKTRYKOW

Jestaw e rziaczania werpstkich typow stykaw w elektrycmmypch systemach samoachogdowych: = Do pracy prey #qcrach elektrycznych
| * Do demonta2u bez uszkodzen plaskich konektordwy, ZESTAW: « 23 wkretaki do konektoraw

__ N systemkabel-Entriegelungssatz, 23-tlg.

Elektrische Verbinder aller namhafien Hersteller kinnen ohne Beschddigungen entriegell werden. Verbingdungsdefekte und Korrasion
kannen eicht festgestellt wnd somit schnell repariert werden.

) L
m 23PC. UNIVERSAL SYSTEM RELEASE TOOLS

Set for disconnection of all types of contacts in automobile electnical systems: = For the universal application in the motor slectric
mator | = For a damage- free refeasing of e.q fat plug contacts. SET, = Assortment with 23 parts for system release.

| HABOP 23 MHCTPYMEHTOB /14 SNIEKTPUKOB

HELEI:}F:I ONA OTEAKYEeHMA BCeX TAMNOR NPMBOADOE B ABTOMODMALHBLIX INeKTPHYECHHMK CUCTEMAX M JeMOHTAEA PATREMOR.
HABOP: 23 MHCTRYMEHT: ANA DATLEMOB,

e PUNKTAK AUTOMATYCZNY Z REKOJESCIA

= Uderzenie nastepuwle po wyawoleniy spredyny pod deiafaniem zwykiego nacliniecla na rekoless. | = Moo uderzenia regulowana praez
dokrecenie glidwki od 15 do 25 kg | = Zakonczenie hartowane od 57 - 60 HRc | = DOSTEPNE WYMIENNE GROTY (A).

N Automatik-Kérner

= Schiagkraft von 15 bis 25 kg wird durch stufemniose Verstellung reguliert. | = Schiaghkraft wird durch einfaches Niegerdriicken des
Oberteils freigesetzt | = Zihharte Kdrnerspitze von 57-60 HRc. | A-S0127T09-RP Kormerspitze einzein erhalthich

S L]
m AUTOMATIC PRICK PUNCH WITH HANDLE

» Punching takes place once the spring has been freed via pressure on the hamdie. | =Strength of punch regulated by tuming the
adjustabie head, between 15 and 25 kg, | - Tempered finish from 57 - 60 HRe | « AVAILABLE ADITIONAL POINT CHISELS (A).

"~ || ABTOMATUYECKWIA KEPHEP

‘ YAAp HACTYNIET KOTAR YAAPHUK NOAHKMABTCR W CHAMIET NDYRUHY NPH HOPMANBHOM HUKATHH HepHepa. MOoWwHoCT,
yoapa C 15-25kr. JakanemHslf HakoneyHus ¢ 57 60 HRc. JOCTYNMHBIE CMEHAEMBIE TPOTEI (A).

(A)

A - G900OA-19M M ZESTAW KLUCZY OCZKOWO OTWARTYCH

ZASTOSOWANIE*Pragavody hamuicowe | hydrawliczne, ROIMIARY. =5/87: 8, 9, 10, 11, 12, 15, 14, 15, 18, 17, 18, 19 (mm) |
« /2% 21, 22,24, 27, 28, 30, 32 (mm)

- E;Hener Ringschlissel-Satz (KrdhenfiiBe), metrisch

~" Filr cfe Reparatur von zB Spurstangen, lambdasonden, Lenkgetriebe und Olieltungen, ete Aus Chram-Melybelin-Stahl,
gesenkgeschvmieder. INHALT: =378%: 8 2, 10, 71,12, 15, 14, 15, 16, 17, 18. 18 mn | =172 21, 22, 24, 27, 28, 30, 32 mimn.

e 2
m PROFESSIONAL METRIC CROWFOOT WRENCH SET

APPLICATION: -Brake fnes and hydraulic fnes. Ell}h «3/8%: 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 (mm)} | =172 21, 22 24,
27, 28, 30, 32 (mm) "L

" W HABOP KJIIOYEW 418 TOPMO3HbIX 1 TMAPABINYECKMX NEPEBOIOB

=
MPUMEHEHHME: Topuo3IHeEe ¥ rMApagnHYecKHne n@eﬂunu. PAIMEPBI: 3/BOD8. 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 (MM).
AT, 22, 24, 27, 28, 30, 32 { M)




A-2004A / A-2004B

el SZCZYPCE DO CIECIA RUR

Szezypee do ciecla cenkosciennyeh rur do 2.5 mm gruboscl. Zaprojektowane do pracy prey
agraniczonym dostepie, Uzywac do fur aluminfowych | misdzianych

A-20044A: - Dlugosé lancucha tnacego: 270mm | - Srednica clete] rury: 19 - 76 mm
A-2004B: - Dlugosé lanicucha tnacego: 340mm | « Srednica cletel rury: 15 - 152 mm

__ B Auspuffrohr-Kettenabschneider

Fiir das schnelden van Alu und Kuofer Rohren von 2.5 mm Dicke. Fdr schwer zugdngliche Steilen.
A-2004A: - Kettenldnge: 270mm | - Schnelde-0: 19 - 76 mm
A-2004B; - Kettenlange: 340mm | -5chneide-@; 19 - 152 mm

Pl L
> =}l EXHAUST PIPE CUTTER

Suitable for cutting thin-wall rubing up to 2.5 mm thick. Designed to enabie access where space
Is restricted,

A-2004A: + Lenght chain cutter 270mm | +Cutting diameter: 12 - 76 mm

A-2004B. - Lenght chaln cutter: 340mm | - Cutting diameter; 19 - 152 mm

" JLIENHOW TPYBOPE3

Camuiit BucTpwit ¥ nywwuid cnocob ana pelxd TOHKOCTeHHOR TpyBu no 25 MM,
MpexkpacHoe pewenre gna paboTel B TPYOHO LOCTYNIHEX MECTAX,

A-2004A - lnvHa wenn : 270um. Jduamerp Tpybo: 19 76mm. A-2004B: nrsa uenm : J40mm.
Luamerp Tpybet: 19-152um.

3/8" 8,10,11, 12,13, 14
1/2" 18,17, 18,19, 21

w1 NASADKI DO OBROBIONYCH SRUB 1/2"

Jestaw specllstyeznych nasadek do adirecants abrobiomych Srub.
Wykonane 2e stall CHROMO-MOLIBDENOWES, ZESTAW: =11 nasadek 1,27 | =2 x bolec sludgcy
cho wypychania sruby 2 nasadki | - Waillzka,

— Schraubenausdreher-Satz 1/2"
Lum Lésen defekier Muttern- und Schraubenkdpfe, des sonst nicht mehr zu fassenden Sechskants, -

Chrom-Molybdan-Stahl. INHALT: =17 5tk 1727 Ndsse | -2 5th. Gerade Stangen, um danach den
Sehraubbalizen heralsTukiopfan. | « PlastikkaFfar

—> <} BOLT EXTRACTOR SET 1/2"

Reverse spiral flutes are designed ro bite down provide maximum gripping power. Drop-forged
Chrome-Molybdenum steel sockets, SET INCLUDES: « 11 PCS. SOCKETS 1/27 | =2 PCS. stralght rod
o knock bolt out after use | =Slorage case.

—_— HABOP ONA N3BJEYEHWA YNCTBIX
WNWAEK 17200

Hafop HACanoe ANR WIBNEYEHWA YACTHX Wnunek, Boe HACAAKW WIrOTORNEHE W3
BRICOKOKAMBETREHHOR cTanu -CNMNAR XPOMA M MONMWENEHA HABOP: |1 Hacapox 172000
2% NpAMOR CTEPMEHEL ANA YOANEHHA BUHT2 M3 HACAAKW. YEMOAAH.

A) A-RTCG7/ZN

s URZADZENIE DO CIECIA RUR Z GRZECHOTKA

« Zakkres srednley: o 28 - 67 mm | A) Ostrza wymienne dostemne oosabng.

= Auspuff-Rohrabschneider mit Ratschenfunktion
Schneidebereich: 8 25 - 67 mm | Schnaidrad einreln erhaitich.

] Ll
ﬁ RATCHET EXHAUST PIPE CUTTER

« CAapacity: o 28 - 67 mm | A) Additional blades avalable separatiy in stock.

== TPYEOPE3

Auamerp: a28-6TMu

) UNIWERSALNE URZADZENIE DO MONTAZU POKRYW
tOZYSKA

Uniwersaine wrzgdzenie oo montaiu pokrywy lodyska w kodach samochodow cledarcwych.
« lugose calkowita: 520mm | = Max rozwarcie; 180mm | =Min. rozwarcle: 85mm | + Wykonane
fe stall 545C

- Universal Werkzeug fir die Montage von Lagerschalen

- Verwendbar fir LkW. | - Gesamtiinge: 520 mm | - Spanmwveite: 85 - 180 mm |
= Material: Stall 545C

] L
m UNIVERSAL BEARING CUP INSTALLER

Suitabie for installing bearing cups in heavy trucks wheels. = Total lenght: 520mm | = Max apening:
180mm | =Mini opening: 85mm | « Material: Steel S45€

— YCTPOWUCTBO A1 MOHTAXA KPbILLKK NOALWKUNHUKA

YHUBEPCANLHOS YETOOWCTED ANA MOHTHMA KPBIWKW NO4WHAKHE B KONBCAX FPYI0BUKOE.
QBwas anuHa: 520mm, Make, paccTasHne: 180My, MiH, paccTasHire: B5um, CTans 5450,

= KLUCZ DO UNIERUCHAMIANIA KOt PASOWYCH

= Do unteruchamiamnia kdd pasowych alternatordw fub pome wodnych. =Do de/montakiu filtrow
ofejowych o dudel srednicy.

- Riemenschelbenschilssel flr Kellrippenriemen und Flachriemen

Zum Lésen der Wasserpumpen-Rlemenscheiben-Befestigungsschrauben. Fiir Qifilter mit grofem
Durchmesser

o] LT
m KEY FOR IMMOBILIZING PULLEYS
= For immobilizing alternator and water pump pulleys. « For off filters with farge diameters.

- KJIKOY ANA bJTOKWPOBKW LUKWUBA

MHCTpYMEHT OnA ONOKWPDBHW WKWMBA WMNKM BOARHOIO HACcoCa. MpuMeHReTCA 408
MATNAHBEX diHﬂprl.}B 'ﬁﬂﬂbl.llﬂrﬂ SLH M BT .

)



A-722P ;

g ZESTAW DO NAPRAWY GWINTOW SONDY LAMBDA

Nowase na polskim rynku. Zestaw umadiiwia szybka naprawe gwintow gniazd sond Lamda bez potrzeby demontadu jakichkolwiek
komponentow. Gwint wykonany 2o stall Chromowo-Molibdenowel rapowniy szcreine poljerenie | dobre spasowanie gwinrow
ZESTAW: = Gwintownik M15 x 1.5 - 50mm | = Cwintownik M20 x 1.5 - 50mm | =Frez 2 ploterm M18 x 1.5 L-50mm |

= Narzedzie do montaiu nakretex gwintowanych [-80mm 18 x 1.5 | =5 x wriadek z gwinlem wewnetrzmym- M8 x 1.5 Gwint
ewngtrznym- M20 x 1.5,

___N | ambdasonden-Reparatursatz

Ermbgiicht die Reparatur der Lambdasonde ohne Demontage. Fixierbolzen fir den schnelien und sicheren Wechsel,
Inhalt: - Gewindeschneider TAP M18 x 1.5 L- 50mm | =Gewindeschneider TAP M20 x 1.5 [- 50mm | = Bolzen M18 x 1.5 [-50mm |
= Schraube fur Einsatz L-80mm MT8 x 1.5 | =5 x Einsatz mit Kragen = IG- M15 x 1.37 AC= M20 x 1.5

= =¥ PXYGEN SENSOR THREAD REPAIR SET

A unique for reapair damaged Lamda probe threads. Aflows 1o repalr without extensive component dlsassembly. Easy to use and
proper fixed with absolute gas-tight seating of the insterts. Comtents: = Thread cutting TAP M18 x 1.5 L- 50mim | = Thread cutting
TAP M20 x 1.5 L- 50mm | = Pllated reamer M18 x 1.5 L-50mm | =Screw In fool for insert nut L-80mm M18 x 1.5 | =5 x insert nut
with coliar = IG- M18 x 1.5/ AG= M20 x 1.5,

[ RHABOP 4514 BOCCTAHOBJIEHWNA NOBPEXAEHHOW PE3bEbI NAMEAA-30HA

HoegrHKa Ha NONBCKOM pelHKE, KomnnekT obecneynsaeT BucTpol@ peModT pessbel Mambaa 3040 6e3 HeobxoanMoCTr
OEMOHTaMa KoMnoHeHToB. Peavba 13 Hepmagewwerd xpomo-MonubaseHoBOR CTann oDECNeYNBAST rEPMETHYHOE KW
NoOAXOAAWEE COEGHHEHHE pe3sdv. HABOP: Metunk MI8x [.5L-50mm. MeTumk M20x1.5L-50mum, BypoBoA pACWIKMPHTENR
€ NANOTHBIM AOAOTOM MIEX] S5L-50. HHCTPYMEHT ANE MOHTAMA Fakkd ¢ pessbol L-80Mwm MIEx 1.5 5% peisBoBee
BCTABKWC BHYTR. peasbol MIBx |5, /c aHewn. peasbod M20x 1.5

UNIVERSAL

A-M625P [ A-M325P QN A-M1015P B A - M1215P Bl A - M149P

@l ZESTAWY DO NAPRAWY ZERWANEGO GWINTU

Zestaw: = Wkkadkl z gwintem (w 2estawie | osobno) | = Wiertlo H55 | = Gwintowrik H55 | = Pokretfo | = Wiybiak do usuwanla zakonceenia spredyiny studacego do Jel whrecanla |
Rozmiary: = A-MB25P: M6 ( Widadki gwintowane- 20 52€.) | *A-ME825P: MB (Whiadki gwintowane- 20 szt.) | = A-MT015P: MO [ Wikiadkd gwintowane- 10 52L.) | « A-M1215P: M2 (Wikiadki owintowane- 10 s2t. )
| =A-M1498 M1 {Wiladki gwiniowane- 10 s2L)

_ Gewinde-Reparatur-Satz

* Cewinde-Reparatur-5Satz | = HS5-G Cewindebohrer | = HSS5-G Spiralbohrer | = Eindreher fir Cewindeainsdtze | = Zdofchenbrecher | = Gewindeeinsdtre
GROBEN: - A-ME25P. ME (Gewinde-Einsitze - 20 PCS.) | + A-MB25P: MB | Gewinde-Einsitze - 20 PCS.) | + A-M1015P: M10 { Gewinde-Einsitze - 10 PCS.) | + A-M1215P: M12 { Gewinde-Einsitze - 10 PCS.) |
= AW T49P: M4 { Gewinde-Einsatze - 10 PCS. )

P L]

- 4| THREAD REPAIR KIT

Kit: « Thread inserts | = Twist grill | = Tap | = Instaliation toof | » Tang breaker
Sizes: + A-ME25P: M6 { Thread inserts- 20 PCS.) | » A-MS25P: M8 { Thread inserts- 20 PCS.) | * A-M1015P: M10 ( Thread inserts- 10 PCS.) | » A-M1215P: M12 ( Thread Inserts- 10 PCS.) |
- A-M149P: M14 ( Thread inserts- 10 PCS.)

- N HABOP 3KCTPAKTOPOB 414 BLIBOPAYUBAHWA CJIOMAHHbIX WMWJEK U BONTOB

HABOP: * Pe3sboBme BCTABKM (B KOMNAEKTE W OTAENBHO) | *Ceepno HSS | « Metunk H3S | «Pyuxa | »3abacToswmK ana yoaneHua KOHeUYHOM YaCcTH NPy HbI,
Paameppl: =A-MO2SP M6 | = A-ME2SP: ME | = A-MIOIFP: MI10 | =A-MIZISE M612.

* A-METT da A-MB250 | ~A-METC do A-MEZ25F | = A-MIOTC do A-MT075P |
= A-MI2TC aa A-MIZTSP | = AMETC do A-MTA99

= A-MGTC dfa A-MB250 | = A-METC da A-MB25P | = A-MI0TC da A-MT0T5P |
*A-MI2TC do A-MIZT5P | = AMI4TC do Ad145P

*A-METT for AMBE250 | - AMETC for A-MB25P | = A-MIOTC for A-MICHSP |

" WKLADKI GWINTOWE DO KURIENIA « A-M12TC For A-MA215P | » A-MIATC for A-M149P

OS0BND | = THREAD INSERTS AVAIBLE
SEPARATLY | »PeisboBme BCTABKK
MOMHO KYNKTh OTABNBHO

+ A-MBTC do A-MB250 | *A-MSTC do A-MS25P | = A-M1OTC da A-M1CSP |
* A-MI2TC do AM1215P |  AMI4TC do AM149P

1% 11
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i SZCZELINOMIERZ METRYCZNY

HH 1103A - KOMPLET ZAWIERA: + 25 [istkow:: 0.04, 0,05, 0.06, 0.07, 0.08, 0.09, 0.10, 0.15, 0.20, 0.25, 0.30, 0.35, 0.40, 0.45, 0.5,
0.55, 0.60, 0.65, 0.70, 0.75, 0.80, D.85, 0.90, 0.95, 1.00 {mm) | *Listkl z mosigazu 100 mm | = Di. Ustkow: 85 mm | « Szerckose: 12
frrm, HWH 11058 - KOMPLET ZAWIERA. = 20 lstkaw; 0.05, 0,10, 0.15, 0.25, 0.30, 0.35, 0.40, 0.45, 0.50. 0.55, 0.60, 0.65, 0.70, 0.75,
Q.80 0.90, 095, 1.00 (mm} | =Listkl z mosigdzy 100 mm | =04 Gstkow: 100 mm | = Sserokosc: 10 mm | = Zaostrzone koncovki

= Fuhlerlehren-Satz

Zur Uberprifung des Elektrodenabstandes bei Ziindkerzen. HH 1103A: « 25 Fdhler: 0.04, 0.05, 0.06, 0.07, 0.08, 0.09, 0.10, 0.15,
0.20, 0.25, 0.30, 0.35, 0.40, 0.45, 0.5, 0.55, 0.60, 0.65, 0.70, 0.75, 0.80, 0.85, 0.90, 0.95, 1.00 {(mm) | - Breite sheets 100 mm |
<LAnge: 85 mm | «Width: 12 mm. HH711038: - 20 Fahler: 0.05, 0.10. 0.15, 0.25, 0.30, 0.35, 0.40, 0.45, 0.50, 0.55, 0.60, 0.65, 0.70,
0.75, 0.80, 0.90, 0.95, 1.00 (mm) | =Breite sheets 100 mm | +Lange: 100 mm | = Width: 10 mm | = Messing Fihler,

= << METRIC FEELER GAUGE

HH 1103A — SET INCLUDES: + 25 sheets: 0.04, 0.05, 0.06, 0.07, 0.08, 0.09, 0.10, 0.15, 0.20, 0.25, 0.530, 0.35, 0.40, 0.45, 0.5, 0.55,
0.60, 0.65, 0.70, 0.75, 0.80, 0.85, 0.90, 0.95, 1.00 {mm) | *Brass sheets 100 mm | -Llength: 85 mm | = Width: 12 mm. HH T103B
- SET INCLUDES: - 20 sheets: 0.05, 0.10. 0.15, 0.25, 0.30. 0.35, 0.40, 0.45, 0.50, 0.55, 0.60, 0.65, 0.70. 0.75, 0.80, 0.0, 0.95, 1.00
fmm) | =Brass sheets 100 mm | «Length: 100 mm | = Width: 10 mm | = Sharpened ends.

T W METPUYECKWIA LLLYN

HH1103A- B HABOPE: 25 nucTros: 0.04, 0.05 0007, 0,08 0002, 0,10, 0015, 0,20, 0.25, 0,30, L35, 0.40, 0,45, 0,5, 0.55, 0.60, 0.65, 0,70,
0,75, 0,80, 0.85. 0,95, 1.00 (mm)L THCTiA M3 natyHn 100am. JavHa nncria: 85am. IWnpura: 12mm.

HH1103B: B HABOPE: 20 nucTios: 0.05, (.10, 0.25, 0,30, 0.35, 0.40, 0,45, 0.5, 0.55, 0.60. 0,65, 0.70, 0.75, 0.80, 0.90, 0.55, 1.00
(MM, STHETHM 13 AaTyHKr 100uM. dauda anctea: 100mMm. WnpuHa: 10Mu.0CTpse AKCTEA.

o ZESTAW BITOW XZN Z ADAPTOREM - UDAR - 1/2"

*ROZMIARY: DLUCIE 78 mm: M14, M16. M15 | KROTKIE 43 mm: M14, M16. M18. « ADAPTOR 3/4° x 24 mm
*KLUCZ AMPULOWY 4 mm

_— Schlagschraubfeste XZN Bit-Spezialeinsdtze - 1/2"

«Grofen: lang 78 mm: M4, A6, A8 | - CroBen: kurz 43 mm; M4, W75, M8, - ADAPTER 347 x 24 mm
= Winkelschiussel: HEX 4 mm

=~ <3 XZN BITS WITH ADAPTOR SET - IMPACT- 1/2"

«SIZES: LONG 78 mm:; MT74, M16, M15 | SHORT 43 mm; M4, M16, M12. < ADAPTOR 3/4" x 24 mm
*HEX KEY 4 mm

@ HABOP BUTOE C AJAPTOPOM-YJAP-1/2"

PAIMEPLI: ANWMHHBIE 78mm: Mi4, Mi6, MIE. KOPOTKWE 43ms: M4, Min, MIS. AJANTEP: 34D x 24um.
WECTHUIPAHHBIA KITKOY dmw,

— 7ESTAW BITOW RIBE

ZESTAW: - Bity diugle 75 mm: M5 | M5 | M3 | M0 | M12 | M14
= Bity krotkie 30 mm: MG | M3 | M9 | M10 | M12 | M14

___ N spezial-Bit-RIBE-Einsitze

INHALT: -Bits lang 75 mm: MG | M8 | M3 | M10 | M12 | M4
«Bits Kurz 30 mm: M6 | M3 | M3 | M10 | M12 | M14

S
> <4 RIBE BITS SET

SET: *Long bits 75 mm: M5 | M8 | M3 | M10 | M12 | M14
«Short bits 30 mm: M& | M2 | M9 | M10 | M12 | M14

—_— HABOP EMTORB RIBE

HABOP: ANUHHBIE BUThI 7Smm: M6, M, M9, MI10, M12, M14.
KOPOTKHME BUTHI 30mm: M6, M8, M9, MID, MI12, Mi4,
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@ ZESTAW KLUCZY DO DEMONTAZU RADIA SAMOCHODOWEGO

36 narzedd do bezplecznego | szybkiego demontadu radia. Raczki pokryte materiatern kompozytowym dala pewny | wygodny
chwyt. Zastosowanlie: - Audi | = Ford | = VW (Becker) | - BMW | + Opel (Grundig, Blaupunkt) | «Flat Brava/Brava |
= Skodda (nowe modede) | = VT | «Clarion | = Bk- Kenwood | = Panasonic (praed 2006) | = 5ony I (2002 ).

= Radio-Demontage-Werkzeug, 36-tig.

Zur Montages Demontage von Autoradios, sehr handlich, ergonomische Form,
*Auvgi | =Ford | « VW [(Becker) | =BMW | «Opel (Grundig, Blaupunkt) | =Fiat BravoyBrava | = 5koda (new modeis) | « VT |
«Clarion | « Rk-Kenwood | «Panasonic (before 2006} | «Sony N {2002 ).

— <] REMOVAL TOOLS FOR CAR AUDIO

36 pes. fools for easy and quick radio removal. Handles covered composite material gives straight grip.  Application: = Audl |
«Ford | = VW (Becker) | «BAMW | «Opel [Grundly, Blaupunke) | «Far Brava/Brava | =Skoda (new models) | «JVC | =Clarion |
* Rk- Kenwood | = Panasonic (before 2006) | = Somy i (2002).

W HABOP 151 IEMOHTAXA ABTOMATHUTOJI

HaGop npacnocobnesui Ana MOHTAME ¥ 0eMOHTAMA ASTOMArHATOA (36 2n.), Pyyka U3 KOMNOINTA-KDENKKMA 33XBaT,
NMPUMEHEHWE: Audi. Ford, ¥YWY{ Becker), BMW, Opel (Grundig. Blavpunki), Fial Bravo/Brava, Skoda (HOoBBIE Mogenw), JVC,
Clarion, Rk-Kenwood, Panasonic { nepeg 20060, Sony 11 (2002,

W ZESTAW DO OBCINANIA NAKRETEK

Zakres roboczy: « 512 mm | «12-16 mm | « 16-22mm | - 22-27mm

___N Mutternspreng-Satz, 4-tlg.

GROBEN: - 9-12 mm | = 12-16 mm | = 16-22mm | = 22-27mm

Ml L]
> | NUT SPLITTER SET

Sizes: « 912 mm | =12-16 mm | = 16:22mm | «22-27mm

" | HABOP ANA IEMOHTAXA FAAKU

Pabounia guamerp: 9-1:1.1@.;1@:1 M, |G- 22MM, 22-27MM,

na—— SZCZYPCE DO DEMONTAZU ZABEZPIECZEN LUSTEREK
Modele: E12 | E21 | E23 | E24 | E28 | E30 | E31 | E32 | E34 | E3C | E38 | E39

! ZESTAW MINI SZCZYPIEC DO PIERSCIENI SEGERA

ZESTAW: = Szcaypoe prosie sciskajgce |« Seczvpce proste rogcizgaigoe |
s Srczypor odgiete sclagalgoe 457 | =Szczypoe odoiste rozciagajace 457

___ N seger-Zangen Satz, 4-tig.

o INHALT: = 1 x Zange fur Innensprengringes gerade | « 1 x Zange flr Aufensprenagringe gerade | =1 x
Zange fir Innensprengringe abgewinkelt 455 | » 1 x Zange fur Augensprengringe abgewinkelt 45°

h.".'l' =
= 4 MINI SNAP RING PLIERS SET

SET: «internal sn%'fngpﬂers straight | =External snap fing pliers stralght | «internal snap ring

piers 45° | -EWF#H&HEHEE'
[ ] IOCKOrYBLIbl SEGER KOJIBLLA

HABOF: I'Inncunry?gﬁn' npaMpe CxMMaowue, NrockoryBus NpAMMe Ha Pazmnu,
MnockoryBus M3orHyTee Ha 3amdM 457 MnockoryBusl KIOrHYTHE HA PATHWM 457

57031

__ B AuBenspiegel -Zange
Modelle: £12 | E21 | 23 | E24 | E28 | E30 | E31 | E32 | E34 | E36 | E38 | £35

] L
— =} OUTSIDE MIRRORS SECURITY REMOVAL PLIERS
Models: E12 | E21 | E23 | E24 | E28 | E30 | E31 | E32 | E34 | E36 | E38 | E39

N WAnubl Ana Y AAJIEHUA OBECTIEHEHWA 3EPKATIA
MOAENb: E12. E21. E23. E24. E28. E30, E31, E32, E3. E36, E38. E39.

-




MWWMMWM&ME&E*FMM

] Achsmanschetten-Klemmzange

Kraftstoffschiduchen, Kihler Wichtig zur Werarbeitung von Ohrschellen. Besonders erforgerlich
bei Opel Achsmanschettan. MODELLE: - WY «Awgl «0Opal « BMW, «Mercedes Benz «Honda,
= Nissan, = Mazda.

] L
> <J CV BOOT CLAMP PLIERS

- With lug holding-down device. | = Special Steel, | = Surface nickel-plated.
MODELS: = WV, =Audi, =0peil, =BEMW, =Mercedes Benz, =Honda, =Nissan, = Mazda,

T LWMNLLL! AN CTOMOPHbBIX KONEL,

CrneudansHee Wenusl And CHATHA CTONDOPHMEX HOAeW B NEerKoBsix AETOMODMAAX.
MOOENL: VW, Audi, Opel, BMW, Mercedes Bene, Honda, Nissan, Mazda.

TAAR

| ZESTAW - SZCZYPCE DO ZEACZEK PRZEWODOW PALIWOWYCH
ZASTOSOWANIE: + Do rozdzielania ziaczek preewodow paliwowych. MARKLE: » OPEL, GM, FIAT, VW,

- Zangen zum Lésen von Kraftstoffleitungsverbindungen, 3-tlg.

Zum Offnen der Steckkupplungen an vielen gangigen Fahrzeugen 2 B. Chrysler, Chevrolet, Citrosn,
Flat, Ford, Opel, Peugeot, Renault, VW, etc.

] [
# SET - PINCHERS FOR CONNECTION OF FUEL LINES

APPLICATION: = For spiitting of fuel Kne connectors. MARKS: = OPEL, GM, FIAT, VW

— LUMIMLLLI ANA PACCOEAMHEHWA TOMNMBHbIX MATMCTPANEN

NMPUMEHEHHE: Hononesversca gna obonvedBadMa gpyrux vInoe astomobuna co
CXOMNMK KOHHEKTOPaMK. MOAENb: Opel. GM, Fat, VW,

A-390A
'--

w2 5ZCZYPCE DO WYCIAGANIA SWIEC ZAPLONOWYCH k\

Japrojektowane do demoniaiu swiec 2 trudnodostepnych anizzd. Podwadinie rolowane
iz zaberpleczenia przed porademem pradiem. Stosowane rownled do demontaiu halogemow.

Szcrypoe postadaly blokade.

|___ N Gliihkerzens tecker-Zange abgewinkelt

Griffe tauchisoliert, ergonornische Form, fir das Entfemen von Gldhkerzen ohne Beschddigung
der Oberflache,

> <} SPARK PLUG TERMINAL PLIERS

Safely remove spark plug cables and prevent cable damage. Pliers handies and jaws are coated
with a heavy-duty plastic for & suve grip.

R LWMNUBI ANS CBEYEW 3AXUTAHMS

Kneww ana He3onacHoro U NPoOCToOro CHATHA Kabenen co caeued 3amHraHua. [soiHan
WIONAWMA JAWKIWAST OT NOPAMEHWA INEKTPHYECKHMM Tokow. WononsayloTmca ans
YAANE HUA ranoreHos. Do Hawens Bnokupoeko i

L]
| SZCZYPCE DO PIERSCIENI TEOKOWYCH
-Do pierscieni: ¢ 1.2 - 6.3 mm.

== O-Ring Montagezange

=FiUr Ringe: o 1.2 - 5.3 mim

P L]
m PISTON RING INSTALLER

« Piston rings: o 1.2 - 5.3 mm

[ NMJIOCKOTYBLIbI TTOPLWHEBbLIX KOJIELL

Ana nopwHeRwx konel : 0 1.2 -6.3Mu.

B SZCZYPCE DO ZLACZEK PALIWOWYCH

*Rozstaw: 0 1.2 - &3 mm -Lange: 220 mm - ZASTOSOWANIE: 4/f3 Romeo | dudi | Fiat |
Lancia | VAG

r— Losezange fur Kraftstoffleitungen

Berelch: o 7.2 - 6.3 mm «LiRge: 220 mm = FiF Fahroeugtypen: Alfa Romeo | Audl | Flat
| Lancia | VAG

e Lt
> < FUEL FEED PIPE PLIER

*Range: 0 1.2 - £3 mm -Lenghts: 220 mm  « APPLICATION: Alfa Romeo | Audi | Fiat |
Lancia | VAG

- MNOCKOTrYBLbI AN18 PASLEMOB TOMNMBHOW MATHMCTPANK

Anvra: 2208 MPMMEHEHME: Alfn Romeo, Awdi, Fial, Lancia, VAG.

R SZCZYPCE DO BEZPIECZNIKOW
Szczypee pozwalajjoe na prosty | szybki demontad bezpiecznikow.

=] Zange fur Sicherungen
Sichere Demonitage von Sicherungen.

] L
= <3 PINCHERS FOR FUSES

Altaws for simple and rapid remaoval of fuses.

- LML ANA YOANEHWA NPEAOCXPAHWTENEW

Knim ana BicTporo ¥ NpocToro A8 MOHTaKa NpeAOXpaHUTEAEH.
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pis 5 - 10 mm
]

-

) 52CZYPCE DO DEMONTAZU SPINEK TAPICERSKICH

Szezypoe Znajduface zastosowanie przy wiekszosel spinek do tapicerki samochodowe], rdwnie?
w migiscach trudnodostepnych. Ergonomiczny kasztalf, raczka pokryta tworzywem pozwala na
efektywnieisza prace. Mechanizm szczyplec pozwala na szybki demonta? spinek w migiscach
frudnogastennpch.

—_ Zangen zum Ldésen der Turverkleidung

Zum Lisen von Kunsistoff-Befestigungs-Clips bel Tdrverklefdungen und von Stossstangen
GLATIITAIS,

S L
ﬁ CLIP REMOVAL PLIERS

Tapered forks side under most fypes of auto body clips, then a squeere of the handles pops the
clfos our. Has red, vinyl-covered handies.

[ wurnubl 415 YAANEHWA ObMBOYHLIX 3AKJIENOK

Wrnus NPUMeHanTCa ANA yAAneHHa DONbWHHCTEA 3aknenox Ans oDWEKM CanoHa.
AproHoMdYHas Gopra, PYYKH C BHHHAGEEM NOKPLITHEM 0BeCneYyrdBanT e TUBHYID
paboty, MexaHwiM WHNLOoe NO3A0NRET BHCTPO YAANWMTL JAKAENKA B TPYAHOAOCTY NIHbLX

| GJ 0938
=
i 11 mm - 30 mm

|umm.u. f.I]'\\_l_

— SZCZYPCE DO ZLACZEK PRZEWODOW PALIWOWYCH
szczypee do rozdzelania zipczek przewodow pallvwowch.

— Ldsezange flir Benzinleitungen und Kraftstofffilter

Lelchtes Trennen wonl Benzinleftungs-Schnelverschiilssen. Passend fiir Schnefverschidsse an
Krafistofffiitern und anderen Verbindungen. Fir ale Schrellverschitsse, die durch Druck auf den
duseren Bling getrennt werden. GriFfe tauchbeschichtet,

SILZ
ﬁ PINCHERS FOR CONNECTION OF FUEL LINES

For spiitting of fuel fne connectors.

Tl KIELM 415 XOMYTOB TOMJIMBHbIX IMHUIA

WunuW ona pasaenedna XOoMyTOB TONAWBHLIX NTHHKA,

MECTdX.,

A-62349

Cstopnicwy mechanizm autems:
tyceznie biokulgcy w poloZeniu
Zamkniglym. Zwieksza Zywotnosc
SRETYPEE,

A-62363

T SZCZYPCE DO OPASEK ZACISKOWYCH

szczypce do Zaciskania opasek na wezach do chiodnicy, mﬂmmmmfn w

R SZCZYPCE DO OPASEK ZACISKOWYCH

= Srezypee sluig do sciskania cpasek rozprednych stosowanych na przewodach elastycznych patiwowych, clejowych oraz wednych.
| *Szczypee posiaciala ponacito S-stopniowy mechanizm automarycznie je blokujacy w polozeniu zamknfetym | » Umoziwia prace
W nisgdostepnych migkcach daieki divglel lince (R30mm).  « ZASTOSOWANIE: ALFA ROMED, AUDI, CITROEN, FIAT, FORD, HYUNDAI,
LANCIA, MAN, MERCEDES, OPEL, PEUGEOT, PORSCHE, RENAULT, SEAT, TOYOTA, VW, VOLVO, led.

Fr— Schlauchklemmen-Zange

= Zur Betdtigung won selbsispannenden Federband- und Rawnsparscheien im Bereich von K- und Helzungssystemen |

« Autematische S5-fach Arretierung rum Festhalten der joweilligen Demontage- baw. Montagepasition | =Durch den Bowdenzug
(Lange: 630 mm) ideal bel engen Platzvernaltnissen. = Flr Fahrzeugtypen: ALFA ROMEQ, AUDI, CITROEN, FIAT, FORD, HYUNDAI,
LANCIA, FAAN, MERCEDES, OPEL, PEUGEQT, PORSCHE, RENAULT, SEAT, TOYOTA, VW, VOLLO, Itdl.

—> < PINCHERS FOR HOSE CLIPS

= Pinchers alfow techniclan to access the flat-type hose clamps located in hard-to-reach areas | =it ks used for fuel, of and waler
iines | - Also has locking mechantsm (5-<step mechankm) to hold clamp in the open position making removal and instalfation
of clamp easier. + APPLICATION: ALFA ROMEG, AUDI, CITROEN, FIAT, FORD, HYUNDAI, LANCIA, MAN, MERCEDES, OPEL, PEUGECT,
PORSCHE, RENAULT, SEAT, TOYOTA, VW VOLVC, itd.

T KNELUM ANS XOMYTOB

Fneumm CNYHAT AR CHATWUA MDY ERHHBEY XOMYTOR, WCNOARIYEMBE Hd INACTHYHM Y TONAHEHBI X MACNAHLIXY W A0AHLIX
nAHEAX. Knewwq CHaB®eHu NATHCTYNEHYATEIM MEXAHHIMOM, I-anphlIﬁ H ABETOMATHYECKRH EI.T'IEII'I:HFI}'ET B JAKDETOM
noncHeHnA, MDA NDWEoL (630 MM nozsonreT paboTaTe B TRYAHOAOCTYNHEX sMecTax, MPUMEHEHWE: Alfa Romeo,
Auwdi, Ciroen, Fiar, Ford, Hyundai, Lancia, Man, Mercedes, Opel, Peugeot, Porsche, Renault, Seat, Toveta, VW, Yolvo w 1.8,

A-3011701

8 SZCZYPCE DO OPASEK ZACISKOWYCH
Szczypce do zaciskania opasek na wedach do chiodnicy, preewodach paliwowych oraz olelowych

= Schlauchklemmen-Zange = Schlauchklemmen-Zange
Zur Betatigung von selbstspannenden Federband- und Raumsparschelen im Bereich von Koht- und Zange mit Ratschenfunktion fir Federbandschelen und Raumsparschellen, Griffe tauchisoliert..

Hepmmmrem. «Lange: 630 mar

[ L
=1 e

PINCHERS FOR HOSE CLIPS

) KIELLM 151 XOMYTOB

Knewr o0 CHATAR XOMYTOR CHCTEME OXNARALHWA, TOMAWBHEIX F MACAAHEX AHHAA,

«LAdnge: 630 mm

S LA
m PINCHERS FOR HOSE CLIPS
For applying clivs to radiator hoses, fuel and cil lines. + LAnge: 630 mm

|| KJNELKW ANA XOMYTOB

Kneuwm ang CHATHA XOMYTOE CHCTEMbl OXNAMASHHA, TOMTHEHBIX A MACTAMBIX MK HKHHA.




el KOMPLET 7 UNIWERSALNYCH SZCZYPIEC DO OPASEK ZACISKOWYCH

1-Srezypoe do opasek raciskowych z linka: - Porwaiaja rdeimowas opaski zaciskowe | biakowac | w pozyol otwarte). | «Umosiviajg zdejmaowanie plasticowych | metalawych samazaciskowych apasek
w Zakresle od 18 mm do 54 mm. | «Precyzyiny zacisk na koncu gletkiel linkl pozwala dosiegnad do opasek w tridng dostepnych miejscach. | =S2ezypee posiadaly blokade iatwiafaca prace.

2 - 5zczypce do opasek z obrotowyml ponacinanyml szczekaml. 3 - Szczypce do opasek z obrotowymi szczekaml: « Cbrotowe szczekl ponacinane w celu dobrego traymania duych | matych
Zackkéw pod dowolnpm katem. | »Blokada zapadkowa umodliwiajaca prayirzymarnie szczek w 5 rodnvch pozyclach. | =Szczypoe pasuly oo wiskszosd rodzajow spredyvstych opasek zacikskowyoh. | = Blokada
porwala na bezpleczne trzymanie napretonef opaskl 4 -Wyglete szczypee do waskich opasek zaclskowych: = Porwalaly na zdefmowande | zakfadanie waskich opasek zaciskowych w brudnodostepnych
migfscach. | = Dzieki wygietym szczekom | abracaiacym sie koncowkom pozwalajg chwytad opaske pod dowolnym katem, | = Zapadkowa blokada umozliviia bezpleczne treymanie opaski

5 - Szcxypce do waskich opasek zaciskowych., 6 - Szczypcoe do opasek typu CLIC oraz CLIC-R: - Shuzg do luzowania | ponownego zaciskania opasek wisfokrotnega uzytku

7 - Sclagacz do gletkich przewodow: - Ulatwia zdelmowanie przewoddw podecisnieniowych, palfwowych, Itp. | = Zakres od 4 mm do 12.5 mm

= KFZ-Schlauchschellenzangen-Satz, 7-tlg.

1 ¥ Schlauchschellenzange mit Bowdenzug 650 mm, elnstelibar, fir selbstspannende Federbandschelen (2.8, Kohlwasserschiduche) | +1 x Schlauchschellenzange 45 Grad abgewinkelt, einstelbar;
mit beweglichen Pressbacken (gesenkt / geschiltzt ) flr selbstspannende Federbandschelien. | =1 x Schlauchschellenzange, efnstelfbar; mit beweglichen Backen (Kronenprofil), fir diverse Spezialschellen
| =1 x Flachzange zum Montieren und Entfernen von auf Tillen gesteckten Schiauchverbindungen | «1 X Klick-Schlauchschellenzange, geschmisder | =1 X Schlauchschellenzange Standard
Ausfdhrung, Mt beweglichen Backen [gesenkt [/ geschlitzt) fir selbstspannende Federbandschellen, einstellbar | «1 X Schlauchschellenzange Standard Ausflhrung, Mit beweglichen Backen [doppelt
kreuzgeschitzt) fur sefbstspannende Federbandschellen, einstelibar,

] L]
ﬁli—q SET OF 7 UNIVERSAL PINCHERS FOR HOSE CLIPS

1 - pinchers for line pressures clips: - Allow for removal of hose cfips, and for them to bé‘huh‘hmwm position. | = Alow for removal of plastic and metal self-clamping clips between 18 mm and 54
mm. | «Precision clamping at the end of a bent line allows access fo clips in hard-to-reach areas. | «Pinchers 2 lock which facilitates work, 2 - Pinchers for clips with rotational scored jaws
3 - Pinchers for clips with rotational jaws: - Eotating scored Jaws alfow for proper holding of large and clamps fram any angle. | +5nap lock alfows jaws to be held In 5 different positions. |
= Pinchers siNtatie fo most rypes of alastic hase efips | =Lock allows for safe holding of hese clip. 4 - Bent pinchers for narrow hose clips: = Allow for removal and instalation of thin hose clips in
hard-to-reach places. | = Thanks (o the bent jaws and the rotating tips, a cfip can be dlamped from any angle. | = Snap lock alfows clip to be held safely. 5 - Pinchers for narrow hose clips 6 - Pinchers
for CLIC and CLIC-R type clips: - Used for loosening and retlghtening of mufthuse hose clips. 7 - Puller for bent lines: - Faclitates removal of low-pressure lines, fuel lines, etc. Range between 4 mm
and 12.5 mm.

- W KOMIUIEKT U3 7 YHUBEPCAJIbHbIX KNEWEW 419 XOMYTOB

| - Knewn Ana XOMyTOR € NPMBOAOM: MOIBONAKT CHHMATE XOMYTL W IHKCHDOBATE UX B OTKPHTOM NOACKEHHA. 30T BOIMOMHOCTE CHAMATE NAICTHHOBLIE ¥ MOTAAAKYECKKHE XOMYTH
OT 18 MM A0 54 MM, DUKCHPYIOLWAA MEXIHW3IM HA KOHWE rrbKoro npueoaa nolgonaeT paboTaTe C XOMYTaMK B TPYOAHOAOCTYNHEIX MecTax, Knewwr cHabxens obnemanwmuy paboty
urcaTopom, 2 - Kneww ans XOMyTOE C NOBOPOTHBIMK rybkamu. 3- Kneww ans XoMyToE € NOBOPOTHMMK ryDKaMm: B noeopoTHe X ryDkax coenads npopein ong obecneveqma
HALEKHOMD IAXEATA DOABWMX W MAALIN XOMYTOE NoA MobuM yraoMm. 32nop C 3AWenKOR ¥ NDVEUHOR GrxCrpyeT ryBry 8 5 pa3HeIx NOAOKEH WA, KAe WK NoOAXOAAT Kk BoNLWWHCTEY THROE
APYHUHHBIX XOMYTOBR. DUHCATOD NOIBOAAST DEIONACHO QEPHATE HANDAMEHHBIW XOMYT. 4 BoIFHYThI& KRSl M ANA YIKKMX XOMYTOR: [103800A0T CHHAMATE M YCTAHABNMBATS YIHME XOMYTH B
TPYAHOAOCTYNHMX MECTax, BurdyTwie rybxe U BpAIAIHMECR KOHUB NOIBONAKT IAXBATHEAT XOMYT N0 N0bsIM yraomM, 3aN0p € 3aWenkon 1 NPYRUHOR No3aonaeT Be30NACHD AepHaTh
HOMYT. 5 -Knewm aAnA yIKux XoMyToR. 6 - Kneww ana xomyTos THna CLIC ¥ CLIC-H: Chy®aTt aAna MOHTAKA M AeMOHTANE MHOMDPAI0RL X XOMYTOR, 7- CheMHUK AN8 raBKUX WwnaHron:
DbnervyaeT CHATHE WAAHMOE HHZHOMD GABNEHAR, TONAMEHLX | T.M. Paamax: 4 - 12.5 mm.

" It‘.j —




AH - EK 1201

N SZCZYPCE DO OPASEK SAMOZACISKOWYCH

* AH - EK 1201 - model “butonierkowy” | = AH - EK 1202 - mode! diugl z blokads | obrotowymi
srczekami | = AH - EK 1203 - model krdrk 2z blokady | obrotowyim szczexanmi

— Schlauchklemmen-Zange

*AH = EK 1201 - Standard-Ausflfrung, armetienbar, mit beweglichen Druckbacken [gesenkt’
geschiitzt] | =AH - EK 1202 - Langes Modell mit drehbaren Druckbacken, | - AH - EK 1203
- Arretierbar, mit beweglichen Druckbacken (Kronenprofil), fir diverse Spezialschellen

o) L
m PINCHERS FOR SELF-CLAMPING HOSE CLIPS

* AH - EK 1201 - "boutonniere” mode! | = AH — EK 1202 - lang model with lock and rotating jaws
| =AH — EK 1203 - short model with lock and rotating jaws.

- CAMOBJTIOKWPYOWMWECA NNOCKOTYbLbl KABENBHBIX CTAKEK

AH-EK-1201 -Moaens ‘tByTonsepra”. AH-EK-1202 -Mojens AnMHHAR € BAOKWPOBRKOR
¥ NOBOPOTHRIE KNeww. AH-EK-1203 -Moaoens kopoTkan ¢ GROKWMPOBKOW ¥ NOBOPOTHRIE
KNELLH.

Y ZESTAW - SZCZYPCE DO PRZEWODOW DURIT

Uniwersalne szczypce do Zaciskania praewodow gumowych, np. chiodniczych. W celu zabezpieczenia
izolachl preewodow, sTczekl szozypiec posiadaly zaokraglone krawedzie,
ZASTOSOWANIE: -Przewody hamulfcowe | paliwowe | «Przewody nagrzewnicy | +Przewody

chiodnicy:
— Reparatur Abklemmzangen-Satz fir Leitungen

« Verhindert ein unkontroifertes Auslaufen wvon Fidssigheiten an geschiossenen Srs:temdrh
= Blockierung erfolgt durch das Ubers treifen des Aretierringes auf die Raststufen der Zangenschenkel

| =Aus Kunsestoff - nicht leitend, Leichtgewicht | - Fur Heizungsschlauche, Benzinschiduche
bi% 15 mwn | =Fir Krafestoffeltungen und andere Schiduche Bs 30 mm | = Fiir sefldue e

bis 60 mm. T 4
P L
.ELE PINCHERS FOR DURITS LINES

Universal pinchers far clamp rubber ines, 8g. coaler cables Smooth rounded faw edges prevent
dmmﬁamﬂarmmﬂ" APPLICATION: - Brake and fuef hoses | «Heater hoses |
= Radiator hoses.

W HABOP 3AXBATOB JIMHWUW DURIT

Nna 3asuma pElHHDEHH"I.LIRElHFﬂE- Tp'_fﬁ oxnamgeHHr. B wenax oBecneueHHA HWIDNALLAM
NPOBOLAOE, HEACTA MMeT 3akpyrnedHue kpaw, MPHMEHEHHME: Topmoanee
¥ TonnKMeHee Tpybonpoeoasl, TRy oTONAEHKUA, TPYDW HarpesaTenss,

) UNIWERSALNE SZCZYPCE DO OPASEK TYPU "CLICK”

Szczypce do opasek typu CLICK oraz CLUICK-R,
* 5iura o rowania | ponovmego Zackskamia opaser wielokrotnego U7y ki,

— Schlauchklemmenzange fir Clik & Clik-R Klemmen

Zum Losen und Drdicken won Klemmen, mit abgewinkelten Orickbacken

m UNIVERSAL PLIERS FOR TIES "CLICK™ TYPE

Pinchers for CLICK and CLICK-R type clips:
s Used for loosening and retightening of multiFuse hose ciips.

) SZCZYPCE DO DEMONTAZU USZCZELNIACZY ZAWOROW

speciainie wydiuzane | zwelone srezypee porwalajg na s2ybkil | bezpieczny demona? usrezeiniaczy
zaworow nawet w silnikach posiadalacych nawet 4 zawory na cylinder.  Dlugose: 275 mm

___N Ventildichtringzange

fum Abrehen der Ventilschaftdichtungen an Mehrventi-Motoren, gehdrtere Backen,
fauchbeschichier zur Vermeidung von ventistoveringsschdden.  Linge: 275 mm

S
m VALVE SEAL REMOVAL PLIERS

For Valve Stem Sealing Rings, e.g. on Opel, VW and Ford. The special long, siim from allows guick,
easy and safe removal of valve-stem oil-seals, even on 4-+vaive cylinder heads. Length: 275 mm

== NNOCKOryeUel Ana AMOHTAXA YNAOTHEHMA KNAMNAHOB

,[L.I'II.-IHH B W YIKWE WML O0A AeMO-TAES '_ql'l'lJ'IElTI-IE-HHﬁ EAANAHOA B ABMMFATENAX,
B HOTOPWY 4 KAANAHA HA yuArHAR, JAuHa: 2T5uu

)| SZCZYPCE DO MONTAZU | DEMONTAZU CIEZARKOW DO KOt

Szezypoe 3 funkcle w 1: « Mintek do zagniatania clezarkow | = S2ezypee do solzgania cle2arkow
| =Szcivioce do obcinania cledarkdw aluminiowych.

B Auswuchtgewicht-Zange

3 Funktionen: =Hammer zum 2udricken der Haltefedem brw. Klemmplatte | «Zange zum
Befestigen und Losen der Gewichte an den Radfelgen. | -Zange zum Abschreiden der Gewichie
an den Radfelgen.  ©

o) L
ﬁ PINCHERS FOR MOUNTING AND REMOVAL OF WHEEL WEIGHTS

Finchers 5 ;. «Hammer for balancing sleg clamp | = Pinchers for removirg balancing shug |
* Pinchers for ¢ alu - balancing slug.

— LML ANA MOHTAXA W AEMOHTAXA BEC KOJIEC

Lilmnued- 3 chynkumu 8 1. MonoTok Ana 3amuMa Banancw posodHon nyan. Wenwe ans
cHATHA Beca, Wnnuw Tﬂ:g'lq YCEMEHWA BECA ANOMUHHEBDIO.

/
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PORTABLEAUTO WELDER

i._"-‘.

g MOBILNY ZESTAW DO NAPRAW BLACHARSKICH - SPOTTER

Urzadrenie shizace do naprawy profill zamknletyeh bez koniecmnocol demantaiy tapicerck, podsufitdwek lub erfementdw
plastikowych. ZESTAW: - Miotek bezwlfadnosclowy | =Elektroda | «Elektroda okragla | = Precik weglowy

DANE TECHNICZNE: Zasilanie: 220V | Moc: 12KVA | Plynna regulacia mocy (A) | Maksymalna moc: 30004 |

Waga: 25 Kg | Wymiary: 405 x 205 x 205 mm.

___l Mobiles Punktschweissgerit fiir Karosseriereparaturen

Das Gerar cient rur Ausbesserung von geschiossenen Profilen ahne dle Demantage von innenverkleidungen wnd
Plastikeellen. INHALT: -« Ausziehhammer | «Elektrode | s«Sriftelektrode | «Kohiestah.  Technische Daten:
* Versorgung: 220V | «Lefstung: 12KK4 | = Stufenfose Lelstungsregelung (A) | = Max. SchwelBstrom: 3000 A | « Gewicht:
25 kg | » Abmessungen: 405 x 205 x 205 mm

— <4l PORTABLE AUTO WELDER

SET: « Siide hammer | = Electrooe | = Rownd slectrode | = Carban rod
DANE TECHNICZMNE: Main voitage: 220V | Power: 12KVA | Micro adjustment | Max. welding current: 30004 |
Weight: 25 Kg | Sizes: 405 x 205 x 205 mm.

- B ObOPYAOBAHWE 41 KY30BHOIO PEMOHTA

Ana pemonta Be3 HeOBXOAUMOCTY AEMOHTAXA KYIOROCTROSHKMA, OBAMUOBKA W NAACTUKORLIX INEMEHTOR
HABOP: MHEPLWOHHKEA MONOTO, INEKTROA, Kpyroeo# anekTpon TEXHUYECKWE JAHHBIE: MuTanue: 2200,
Cuna: 12KVA Y NpaeneHMe MOWHOCTRID, Max, MOWHOCTE: Y00A, Bee: 2580, Pazme poi: 405x205x205 mmM.

PORTAEBLE AUTO WELDER

PROGEAM DD INDUKCYINEGD PRIVSPAWYWANIA PODKLADEK DD PUNKTOWEGD

B wyciaGANIA WGNIECEN

m Program for induction welding and pointing repairs (extraction)
r

Tl

PROGRAM Do INDUKCYJNECO  PRIYVSPAWYWANIA

DENIZANIA NADMIERNIE WYCIAGNIETE] BLACHY

BN cEzWLADNOSCIOWEGO DO WYCIAGANIA WCNIECEN ORAZ DO EWENTUALNEGO

Programm Fur induktives AnschweiBen der Unteriagescheiben zum
punktierten Ausbeulen.

MNporppaMsa AnA MHAYKWHOHHON CBAPKK WaRb HA NOBEPXHOCTE C UENLIO
ELITAFHEAHHA EMATHH,

MLOTA - Programm flr Induktives AnschwelBen der Zugnigel und Reparaturen auf

Karosserieblech oder zum Ausgleichen des ausgezogenen Blechs.

AP Program for induction welding and repairing car body using slide hammer NporppaMMma AnA MHAVKUWOHHOW CBAPKW HACaAKW ANA BbIPARHWBAHMA

Falw™ or repairing over-stretched material.

- EMATHH W ELIPABHMBAHKWA AchOpMUPOEAHOW NOBEPNHOCTH NOCAE CRAPKK,
e HeobxoamMo,

PROCRAM DO INDUKCYJNECD STAWIANIA, TZW. BANKI ELACHARSKIE) W CELU

B UTWARDZENIA WYKLEPANE) POWIERZCHNI
EMI®5s  program For induction welding and toughen car body.
mlﬂ

- Programm fur induktives Hiarten der in Form gehammerten Blechflache.

MNporppamMa And HHAYKUWOHHOTO 3aBepedsn paboTe- yrpennedve
- EIPOBHEHHON NOBEPXHOCTH.





